BIG BOY BRASS 44 MAGNUM/44 SPECIAL LEVER ACTION RIFLE -
BIG BOY BRASS 44 MAGNUM/44 SPECIAL 20" BBL 10 ROUND

Don’t let the retro look fool you, these rifles are much more than shootin’ irons
for today’s new breed of cowboy. They're also the unbeatable choice of big-
game hunters who prefer the traditional look, feel, reliability and accuracy
that comes from an authentic Henry rifle. The traditional 20” octagonal barrel
is outfitted with a classic fully adjustable semi-buckhorn rear sight with a
reversible white diamond insert and a brass beaded front sight. The tubular

magazine tops off at 10 rounds. r = ——

Attributes

e Name: BIG BOY BRASS 44 MAGNUM/44 SPECIAL 20" BBL 10 ROUND
e Manufacturer: HENRY REPEATING ARMS
e Product no.: 430105704

¢ Mfr. No.: HO06G

¢ Action Type: Lever Action

Barrel Length: 20"

Capacity: 10-Round

Cartridge: 44 Magnum,44 Special
Finish: Brass

Front Sight: Bead

Length: 38.5"

Magazine Included: 1 x 10-Round
Magazine Type: Tubular

Make: Henry

Model: Big Boy

Muzzle: Non-Threaded

Rear Sight: Adjustable

Stock Material: Walnut

Weight: 8.68 Ibs

Delivery weight: 4.844kg
Shipping height: 51mm

Shipping width: 178mm

¢ Shipping length: 1,029mm

e UPC: 619835060624

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitshinweise fur das BIG BOY BRASS 44
MAGNUM/44 SPECIAL LEVER ACTION RIFLE

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des BIG BOY BRASS 44 MAGNUM/44 SPECIAL LEVER ACTION RIFLE von
Henry Repeating Arms. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Nutzung lhres
Gewehrs zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Gewehr nur flr den vorgesehenen Zweck.

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr immer in einem sicheren Zustand aufbewahrt wird.

Halten Sie das Gewehr von Kindern fern und lassen Sie es niemals unbeaufsichtigt.

Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Gewehr in einwandfreiem Zustand ist.

Verwenden Sie nur geeignete Munition, die fir das Kaliber 44 Magnum und 44 Special zugelassen ist.

Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betatigt wird.

Tragen Sie beim SchieBen immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Gehérschutz und

Schutzbrille.

¢ Informieren Sie sich lber die Gesetze und Vorschriften in lhrem Land oder Ihrer Region beziglich des
Besitzes und Gebrauchs von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Bevor Sie das Gewehr laden, stellen Sie sicher, dass der Lauf und das Magazin leer sind.

Laden Sie das Gewehr immer mit dem Lauf in eine sichere Richtung.

Halten Sie den Finger vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schiel3en.

Sehen Sie nie in den Lauf des Gewehrs, wahrend es geladen ist.

Achten Sie beim SchielRen auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder Tiere
in der Schussbahn befinden.

Verwenden Sie das Gewehr nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

e Uberpriifen Sie nach jedem Schuss den Zustand des Gewehrs auf mogliche Schaden oder Stérungen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gewehr benutzen.

¢ Installieren Sie keine Zubehdrteile oder Modifikationen, die nicht vom Hersteller empfohlen werden.

e Um das Gewehr zu laden, ziehen Sie den Verschluss zurlick und setzen Sie die Munition in das
Rohrmagazin ein.

e Um das Gewehr zu entladen, ziehen Sie den Verschluss zurlick und entnehmen Sie die verbleibende
Munition.

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr immer in einem sicheren Zustand ist, wenn es nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie leere Patronen und Munition gemaR den oértlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.

¢ Geben Sie das Gewehr nur an autorisierte Handler oder Riickgabestellen ab, die mit der
ordnungsgemalen Entsorgung von Feuerwaffen vertraut sind.

e Zerstdren Sie nicht mehr bendtigte Munition auf sichere und umweltgerechte Weise.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Gewehr wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder Problemen Unterstitzung erhalten.

Bitte beachten Sie, dass Sie bei der Verwendung lhres Gewehrs stets verantwortungsbewusst handeln sollten.
Ihr Sicherheitsbewusstsein ist der Schllssel zur sicheren Nutzung. Halten Sie sich an die oben genannten
Richtlinien, um ein sicheres SchieBerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BIG BOY BRASS 44
MAGNUM/44 SPECIAL LEVER ACTION RIFLE

Introduction

Thank you for choosing the BIG BOY BRASS 44 MAGNUM/44 SPECIAL LEVER ACTION RIFLE. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and handling of your firearm. Please read this document
carefully and follow all instructions to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Ensure that the safety is engaged until you are ready to shoot.

¢ Be aware of your target and what lies beyond it.

¢ Store the firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
¢ Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

¢ Use only the recommended ammunition for your firearm.

e Wear appropriate eye and ear protection when shooting.

¢ Do not consume alcohol or drugs before or while handling your firearm.

¢ Always follow local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before cleaning or performing maintenance.

e Use the correct ammunition type: .44 Magnum or .44 Special.

¢ Be cautious of hot surfaces, especially the barrel after firing.

¢ Do not modify the firearm in any way that may affect its safety or performance.

¢ Avoid shooting in poorly lit areas or during inclement weather that may affect visibility.

¢ If you experience a misfire, wait at least 30 seconds before attempting to open the action.
o Keep your fingers off the trigger until you are ready to shoot.

¢ Do not use your firearm for any purpose other than its intended use.

¢ Be mindful of others around you when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Unpacking: Carefully remove the rifle from its packaging, ensuring that all components are intact.

2. Inspection: Inspect the rifle for any visible damage or defects. Do not use if any issues are found.

3. Sighting In: Adjust the rear sight to ensure accuracy. Refer to the owner's manual for specific
adjustments.

Usage

1. Loading the Magazine:

o Ensure the rifle is pointed in a safe direction.
o Open the action and insert the magazine tube with the correct ammunition.
o Close the action securely.

2. Firing:



o Engage the safety before aiming.
o Aim at your target and ensure it is safe to shoot.
o Disengage the safety and squeeze the trigger gently to fire.

3. Unloading:

o Point the rifle in a safe direction.
o Open the action to eject any remaining cartridges.
o Remove the magazine and ensure the chamber is empty.

Disposal Instructions
When disposing of your firearm, follow these steps to ensure safety and compliance with local regulations:

¢ Contact a licensed firearms dealer or local law enforcement for guidance on proper disposal methods.
¢ Do not dispose of the firearm in regular trash or recycling.
¢ Ensure that the firearm is rendered inoperable before disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, maintenance, or issues related to your BIG BOY BRASS 44 MAGNUM/44
SPECIAL LEVER ACTION RIFLE, please contact your local authorized dealer or the manufacturer directly. Always
ensure you have the latest information regarding recalls or safety alerts.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can enjoy the performance and reliability of your BIG
BOY BRASS 44 MAGNUM/44 SPECIAL LEVER ACTION RIFLE while ensuring the safety of yourself and those
around you. Remember, responsible firearm ownership is key to a safe shooting experience.



Guide de Sécurité pour le BIG BOY BRASS 44
MAGNUM/44 SPECIAL LEVER ACTION RIFLE

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le BIG BOY BRASS 44 MAGNUM/44 SPECIAL LEVER ACTION RIFLE de
Henry Repeating Arms. Ce document a pour but de te fournir des informations essentielles pour assurer une
utilisation sécurisée de cette carabine. En suivant ces directives, tu peux profiter de ton produit tout en
minimisant les risques.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des personnes ayant I'age légal et la formation
nécessaire pour manipuler des armes a feu.

o Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant de la manipuler ou de la nettoyer.

¢ Ne pointe jamais |'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

e Garde I'arme hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

o Utilise toujours des équipements de protection individuelle, comme des lunettes de sécurité, lors de
['utilisation de I'arme.

¢ Informetoi sur les lois locales concernant la possession et |'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu es prét a tirer, assuretoi que la zone de tir est dégagée et sécurisée.

* Ne tire jamais dans des directions ou il pourrait y avoir des personnes ou des animaux.

Utilise uniquement des munitions appropriées pour le calibre de I'arme (44 Magnum ou 44 Special).
Ne modifie jamais I'arme ou ses composants sans l'avis d'un professionnel qualifié.

En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement d'utiliser I'arme et consulte un armurier qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Inspection Initiale:

o Avant toute utilisation, inspecte I'arme pour détecter des dommages ou des défauts.
o Assuretoi que le canon et la chambre sont propres et dégagés.

2. Chargement de I'Arme:

o Ouvre le chargeur tubulaire et charge jusqu'a 10 cartouches.
o Vérifie que le mécanisme de chargement fonctionne correctement.

3. Visée et Tir:

o Ajuste le viseur arriere semibuckhorn selon tes préférences de tir.
o Prends une position stable et vise avec soin avant de tirer.

4. Nettoyage et Entretien:

o Apres utilisation, nettoie I'arme avec des produits appropriés pour éviter la corrosion.
o Range I'arme dans un endroit sécurisé, de préférence dans un coffrefort.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Lorsque tu souhaites te débarrasser de I'arme, respecte les lois locales concernant la destruction ou la

remise d'armes a feu.
¢ Ne jette jamais une arme a feu dans les déchets courants.
o Contacte un professionnel pour t'assurer que I'arme est détruite de maniere sécurisée et légale.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation relative a la sécurité, consulte les autorités locales ou un professionnel
qualifié dans le domaine des armes a feu. Assuretoi de rester informé des mises a jour concernant la sécurité
des produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres. Profite
de ton expérience avec le BIG BOY BRASS 44 MAGNUM/44 SPECIAL LEVER ACTION RIFLE tout en respectant les
bonnes pratiques de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fucile
Lever Action BIG BOY BRASS 44 MAGNUM/44
SPECIAL

Introduzione

Grazie per aver scelto il fucile Lever Action BIG BOY BRASS 44 MAGNUM/44 SPECIAL di Henry Repeating Arms.
Questo prodotto e progettato per offrire prestazioni eccezionali e un'esperienza di tiro tradizionale. Tuttavia, €
fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile. Questa guida
fornisce informazioni importanti in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere completamente questo manuale prima di utilizzare il prodotto.
¢ Conserva il fucile in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il fucile per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare mai il fucile sotto l'influenza di alcol o sostanze stupefacenti.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante |'uso.

e Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il fucile sia scarico prima di maneggiarlo.

Non puntare mai il fucile verso qualcosa che non intendi colpire.

Utilizza solo munizioni appropriate (44 Magnum e 44 Special) per il tuo fucile.

Non modificare il fucile in alcun modo; eventuali modifiche possono compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Non utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o nebbia fitta.
Assicurati che I'area di tiro sia libera da ostacoli e persone.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo Iniziale

o Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
o Controlla che non ci siano ostruzioni nel caricatore e nella camera.

2. Caricamento del Fucile

o Apri il caricatore tubolare e inserisci le munizioni, assicurandoti che siano orientate correttamente.
o Chiudi il caricatore e controlla che sia sicuro.

3. Pronto per il Tiro

o Posizionati in una postura stabile e sicura.
o Punta il fucile verso il bersaglio e verifica che I'area sia sicura.
o Attiva il meccanismo di sparo solo quando sei pronto a tirare.

4. Dopo I'Uso

o Scarica il fucile immediatamente dopo I'uso.



o Pulisci e conserva il fucile in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il fucile o le munizioni nei rifiuti domestici.

¢ Rivolgiti a un professionista autorizzato per lo smaltimento delle armi e delle munizioni.
¢ Sequi le normative locali riguardanti lo smaltimento delle armi da fuoco.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del fucile Lever Action BIG BOY BRASS 44 MAGNUM/44
SPECIAL, ti invitiamo a contattare il servizio clienti di Henry Repeating Arms o a visitare il loro sito web ufficiale.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza & fondamentale per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e piacevole
del tuo fucile. Ricorda che la responsabilita nella gestione delle armi da fuoco € essenziale per la sicurezza tua e
degqli altri.



Sikkerhetsinstruksjoner for BIG BOY BRASS 44
MAGNUM/44 SPECIAL LEVER ACTION RIFLE

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av din BIG BOY BRASS 44 MAGNUM/44 SPECIAL LEVER ACTION RIFLE fra Henry Repeating
Arms. Denne riflen er designet for bade tradisjonelle og moderne skyttere. For a sikre din sikkerhet og optimal
ytelse, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Alltid behandle vapen som om de er ladd.

Hold alltid lgpet rettet bort fra deg og andre.

Oppbevar vapenet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som gre og gyebeskyttelse nar du skyter.

Kontroller alltid at vapenet er tomt fer rengjgring eller transport.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du skyter, inkludert hva som ligger bak malet.
Unnga a bruke vapenet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Les bruksanvisningen grundig fagr bruk.

e Sgrg for at riflen er i god stand fer hver bruk.

e Bruk bare ammunisjon som er spesifisert for denne riflen (44 Magnum og 44 Special).
 Unnga a bruke defekt eller skadet ammunisjon.

* Kontroller siktemidler far skyting for a sikre ngyaktighet.

¢ |kke overbelast magasinet. Maks kapasitet er 10 runder.

¢ Bruk ikke riflen til annet enn tiltenkt bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av siktemidler:

o Sgrg for at siktemidlene er korrekt montert og justert fagr farste skyting.
o Juster det bakre siktet for 3 tilpasse det til din skytestil.

2. Lading av magasinet:

o Fjern magasinet fra riflen.
o Laste ammunisjon i henhold til kapasiteten (10 runder).
o Sett magasinet tilbake i riflen.

3. Sikring av vapenet:

o For & sikre riflen, bruk sikkerhetsmekanismen nar den ikke er i bruk.
o Sgrg for at lgpet er tomt fgr du oppbevarer riflen.

4. Skyting:

o Sta i en stabil stilling med fattene skulderbredde fra hverandre.

o Hold riflen med begge hender, og plasser pekefingeren pa avtrekkeren farst nar du er klar til 3
skyte.

o Ta sikte og avfyre i henhold til sikkerhetsprosedyrer.



Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale lover og forskrifter for avhending av ammunisjon og vapen.
e Overlat alltid avhending av defekte eller ubrukte vapen til autoriserte fagfolk.
e |kke kast vapen eller ammunisjon i vanlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal om sikkerhet eller vedlikehold av din BIG BOY BRASS 44 MAGNUM/44 SPECIAL LEVER ACTION
RIFLE, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert forhandler.

Vennligst husk at sikkerhet alltid er farsteprioritet nar det gjelder bruk av skytevapen. Fglg disse retningslinjene
for & sikre en trygg og ansvarlig opplevelse.
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